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¢ LEDs indicadores muy visibles para

energia y estado de conmutacion GY |—nec.
¢ Buena alineacién mediante un LED

emisor rojo GY [|—n¢
* Funcidn del tiempo programables BU

GAN, GAB, IAB asi como GAN-IAB'y oV O[] o

GAN-GAB como funcién doble BU
¢ |nsensible a la luz extrana, también

con lamparas fluorescentes oG UB

+

¢ Impermeable, Tipo de proteccion

oG

IP67
¢ Clase de proteccion I

O = conmutacion claro
@® = conmutacion oscuro
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Datos técnicos

Datos generales
Rango de deteccién
Rango de deteccién min.
Rango de deteccién max.
Supresioén de fondo
Emisor de luz
Tipo de luz
Diferencia blanco/negro (6%/90%)
Didmetro del haz de luz
Angulo de apertura

Limite de luz extrafna

Datos caracteristicos de seguridad fun-
cional

MTTFy4

Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnéstico (DC)
Elementos de indicacién y manejo

Indicacion de trabajo

Indicacién de la funcién

Elementos de mando
Elementos de mando
Datos eléctricos

Tension de trabajo Ug

Rizado

Corriente en vacio lo
Salida

Tipo de conmutacién

Sefal de salida

Tensién de conmutacion

Corriente de conmutacion
Frecuencia de conmutacion f
Tiempo de respuesta

Funcién del temporizador

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Tipo de proteccion
Conexioén

Material
Carcasa
Salida de luz
Masa
Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con estandar
Norma del producto

Autorizaciones y Certificados
Clase de proteccion

Autorizaciéon UL
Autorizacién CCC

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

20 ... 700 mm

20 ... 200 mm

20 ... 700 mm

max. + 10 % del limite superior de alcance
LED

Luz alterna, roja , 660 nm

<20 %

aprox. 15 mm a una distancia de 700 mm
Emisor 1,2°,

Receptor 2°

50000 Lux

1130 a
20 a
0%

LED verde

2 LEDs amarillos
on: Objeto dentro del rango de deteccion\off: Objeto fuera del
rango de deteccion

Conmutador claro/oscuro
Regulador del rango de deteccion

10..30V CC
10 %
<40 mA

Conmutacion claro/oscuro reversible, conmutable Uno de los
reguladores H/D funciona solo si el otro se encuentra en la
posicion "conmutacién oscuro”.

1 npn, 1 pnp conmutacién continua, prot. ctra. cortocircuito,
prot. ctra. inversion de polaridad , colectores abiertos

max. 30 V CC
max. 200 mA
250 Hz

2ms

GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programable, rango de
ajuste 0,02 ...1s

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F)

P67

Compartamiento de terminales con 8 terminales cargados por
resorte, diametro maximo del hilo 0,5 ... 1,5 mm2, desaislami-
ento 75 ... 8,5 mm, conexién por rosca M16x1,5

Plastico ABS
Plastico
112g

EN 60947-5-2:2007

I, Tensién de medicién <250 V CA con grado de ensuciami-
ento 1-2 segun IEC 60664-1

Atencion !

La clase de proteccién 2 sélo es valida si el compartimento
de terminales esta cerrado.

cULus

Los productos cuya tensién de trabajo max. <36 V no llevan
el marcado CCC, ya que no requieren aprobacion.

Copyright Pepperl+Fuchs

Accessories

OMH-05
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-07
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-21
Angulo de fijacion
OMH-22
Angulo de fijacién

OMH-MLV11-K
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-RLK29

Angulo de fijacién

OMH-RLK29-HW

Angulo de fijacién de montaje al dorso

OMH-RL28-C
Casquillo protector

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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Curvas/Diagramas

Curva de respuesta caracteristica RL(K)28-8-H-700-RT
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Funciones de temporizacion

Modo de conmutacion I_l
Claro

Funcion de temporizacion Receptor iluminado

Receptor oscuro

1 2 3 4 h h
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on ¥ t R ENCENDIDO
N omue T ] L T Sueeno
] I 1 I I I 1
L 1 1 i i
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I 1 1 1
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Lo oa 4 Claro 22N | 1 (sl APAGADO
O |—| | i ENCENDIDO
W B[ »e Oscuro e |t [tws] | Y1AB | APAGADO
Los tiempos tpy, tag ¥ tiag SON ajustables de 0,02 a 1 segundo.
El conmutador claro / oscuro (conmutador izquierdo exterior) esta representado en la posicion conmutacion oscura.
Version Descripcion Observaciones
-Z Elemento temporizador ,,Retardo de caida“, (GAB) Dominio temporal

Elemento temporizador por impulsos ,Retardo de caida®, (IAB) ajustable 0,02s...1s

Elemento temporizador ,Retardo de arranque®, (GAN)
Elemento temporizador doble ,Retardo de arranque/caida®, (GAN/GAB)

Elemento temporizador doble ,Retardo de arranque/caida por impulsos®,
(GAN/IAB)
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Informacion adicional

Indicaciones de montaje:

El sensor se fija respectivamente a través de dos taladros de paso para M5. La superficie del fondo ha de ser plana para evitar
una deformacioén de la carcasa al apretar. Se recomienda asegurar las tuercas con arandelas elasticas, con el fin de prevenir
un desajuste del sensor.

Montaje al aire libre:

Los sensores se han de proteger de la lluvia y de las salpicaduras de agua, eventualmente se ha de instalar una cubierta.

Ajuste:

Alinear el aparato respecto al fondo. Tras la conexién de la tensidn de servicio se enciende el LED de color verde. Si se en-
cendieran LEDs amarillos se ha de reducir el rango de deteccion con ayuda del ajustador al alcance de la exploracion hasta
que se apague el LED amarillo.

Si ahora se mueve el objeto a explorar en el margen de deteccién se encienden los LEDs amarillos.

Activacion de cargas inductivas:

Si se aplica el sensor para la activacion de cargas inductivas, son necesarias las siguientes medidas de proteccion :
Para tensiones de servicio 10 ... 30V DC: montaje de un diodo de proteccion, un max. de 200 mA

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas Copyright Pepperl+Fuchs

4 Pepperl+Fuchs Group USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-4411 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @us.pepperl-fuchs.com fa-info @ pepperl-fuchs.com fa-info @sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS

421284 _spa.xml

Fecha de publicacion: 2011-12-21 10:43 Fecha de edicion: 2011-12-21



